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Brugsanvisning




Tak DA

Tak, fordi du har kgbt et FRIGOR-produkt

Laes denne brugsanvisning omhyggeligt, inden du tager apparatet i brug. Brugsanvisningen
indeholder vigtige oplysninger omkring installation, samt brug og vedligehold af apparatet sa det
fungerer korrekt og sikkert.

Opbevar denne brugsanvisning et let tilgeengeligt sted.

Hvis du saelger apparatet, giver det veek eller efterlader det, nar du flytter, skal du sgrge for ogsa at
videregive denne brugsanvisning, sa den nye ejer kan blive fortrolig med

apparatet og dets
sikkerhedsadvarsler.

Forklaring

Advarsel — Vigtige sikkerhedsoplysninger
Generelle oplysninger og tips

Miljgoplysninger

R

Bortskaffelse

Dette maerke pa produktet, tilbehgr eller dokumentation angiver, at produktet

og dets elektroniske tilbehgr ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaf
fald, nar det ikke leengere kan bruges.

For at forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers sundhed som fglge af ukontro
lleret bortskaffelse af affald, skal disse emner adskilles fra andre typer affald og genb
ruges pa en ansvarlig made for at fremme baeredygtig genbrug af materialer.
Slutbrugere kan kontakte enten den forhandler, hvor de har kgbt dette produkt,
eller deres lokale myndigheder for at fa oplysninger om, hvor og hvordan de kan
aflevere disse genstande til miljgmaessigt forsvarlig genbrug. Erhvervsbrugere skal
kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkarene i kgbsaftalen.

& ADVARSEL!

Risiko for personskade eller kvaelning!
For at gge sikkerheden ved bortskaffelse af en gammel vaskemaskine skal man traekke netstikket ud af
stikkontakten, afskaere netledningen og destruere den sammen med netstikket. For at forhindre bgrn i at Iase sig
inde i maskinen kan man gdelzegge dgrhaengslerne eller dgrlasen.

&ADVARSEL!

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes serviceudbyder eller en
tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og lignende anvendelser, sasom:
— personalekgkkener i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger

— landbrugsejendomme

— af kunder pa hoteller, moteller og andre boliglignende miljger

— bed and breakfast-lignende omgivelser
— feaellesarealer i boligblokke eller vaskeri.
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1-Sikkerhedsinformation DA

Laes fglgende sikkerhedshenvisninger, inden apparatet taendes for fgrste
gang!

& ADVARSEL!

F@r forste brug

Sorg for, at der ikke er transportskader.
Sarg for, at alle transportbolte er fiernet.
Fjern alemballage og opbevar den utilgaengeligt for barn.
Veer altid to personer om at flytte apparatet,dadet ertungt.
Daglig brug
Detteapparat kan bruges af barnfra 8 ar og personer med nedsat fysisk,

sensorisk eller mental funktionsevne eller manglende erfaring og viden,

hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet ogforstarde dermed
forbundne farer.

Hold barn under 3 ar vaek fra apparatet,medmindrede er under
konstant opsyn.

Born maikke lege med apparatet.

Sarg for, at der kun er vasketgjiapparatet, og at der ikke er keeledyr eller barn
inzerheden, for det benyttes

Opbevar vaskemidler utilgaengeligt forbarn.

Treeklynlase op,fastger lgse trade og pas pasmagenstande forat undga,
at tgjet vikler sig ind. Brug evt. en vaskepose.

Rar kun ved netstikket med tarre haender, og rar/brug ikke apparatet, hvis du
er barfodet eller har vdde heenderog/eller fgdder.

Apparatet ma ikke tildeekkes undereller efter brug,daresterende fugt i
apparatet saikke kan fordampe.

Placer ikke tunge genstande eller varme eller fugtkilder oven pa apparatet.
Brug eller opbevar ikke brandfarlige rengaringsmidler eller rensevaeskeri
ineerheden af apparatet.

Brug eller opbevar ikke brandfarlige sprayflaskereller brandfarlige gasser
teet paapparatet.

Tgaj, derer behandlet med organiske oplgsningsmidler, maikkevaskesi
apparatet, for det er lufttorret.



DA 1- Sikkerhedsinformation
& ADVARSEL!

Daglig brug

» Fjern eller indsaet ikke netstikket i naerheden af brandfarlige

gasser.

» Vask ikke skumgummiellerskumlignende materialer ved hgje temperaturer.

» Vasketgj, der er snavset med mel, skal bgrstes grundigt af inden vask.

» Abn ikke vaskemiddelskuffen under vask

» Rar ikke glasset i dgren under vask, da den kan blive varm.

» Abn ikke deren, hvis vandstanden er synligt overglasset

» Forsgg ikke at tvinge daren op. Daren er udstyret medenselviasende
mekanisme og abner kort efter, at vaskeprogrammet er afsluttet.

Sluk apparatet efter brug for at spare strem og af sikkerhedsmeessige
arsager.

» Hold fast i stikket, ikke i ledningen, nar stikket tages ud af stikkontakten.

Vedligeholdelse/renggring

» Frakobl apparatet fra stramforsyningen, inden der udfares rutinemee
ssig vedligeholdelse.

Saerg for, at barn er under opsyn, hvis de udfarer rengering og
vedligeholdelse af apparatet.

» Hold den nederste del af abningen ren, og hold dar og vaskemiddelskuffe

aben, nar apparatet ikke eribrug, for at undgalugtgener.

> Brug ikke vandspray eller damp til at rengore apparatet.

» Hvis netledningen er beskadiget skal den udskiftes af producenten, den-
nes serviceudbyder eller en lignende kvalificeret person for at undgéafarer.
vice agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

> Forsgg ikke at reparere apparatet selv. Hvis apparatet kreever reparat-

ion, kontakt daforhandleren (inden for garantien) eller et servicecenter.

» Placer ikke emner sdsom metalgenstande, kemikalier,tzendte stearinlys, osv.

oven pa apparatet.

Installation

» Placer apparatet iet velventileret og tert rum.Sgrgfor at apparatet
placeessadan, at darenkan abneshelt op.Installer ikke apparatet bag en
last der, en skydedgr eller en dar, der er heengslet modsat af apparatets
dor,dadette kan begraense muligheden for at dbne apparatets der helt.

» Placer aldrig apparatet i et fugtigt udendgrsrum eller steder, hvor der er
risiko for vandlaekager; f.eks. under eller i neerheden af handvaske.

It Ifael?e af vandleekager, sluk for strgmtilslutningen og lad apparatet tgrre
naturligt.




1-Sikkerhedsinformation DA
& ADVARSEL!

Installation
Placer kun apparatet et sted hvortemperaturen altid er over 5 °C.

Placer ikke apparatet direkte pa et gulvtzeppe eller tzetpa andre mabler.
Udseet ikke apparatet for frost, varme eller direkte sollys. Placer heller ikke
apparatet inserheden af andre varmekilder;f.eks. ovne ogradiatorer .
Sargforat stramforsyningen erioverensstemmelse medden,der er
opgivet patypeskiltet. Hvis ikke, kontakt en autoriseret elektriker.

Brug ike stikdaser eller forleengerledninger for at forbinde apparatet

til stramforsyningen.

Benyt kun den medfalgendenetledning og slangesaet

Sargforikke at beskadigenetledningenog netstikket. Hvis de er beskadiget,
skal det udskiftes af en elektriker eller lignende kvalificeret person.
Apparatet skal jordes. Benyt en separat, jordet stikkontakt kun til dette
apparat. Stikkontakten skal vaere lettilgaengelig ogsa efter installation.
Serg for, at slangekoblingerne og tilslutningerne er ordentligt fastgjorte,
og at der ikke er nogenleekager.

Tilsigtetbrug

Dette apparat er kun beregnet til vaskaf maskinvaskbart tgj, sa folg altid
vaskeanvisningerne pa hvert stykke tgj.Apparatet er udelukkende beregnet
til privat brug i hjemmet. Det er ikke beregnet til erhvervsmaessig eller
industriel brug.

Andringer eller modifikationer af apparatet er ikke tilladt. Uhensigts
meessig brug kanmedfere fare og bortfald af alle garantier og erstat-
ningskrav.



DA 2-Produktbeskrivelse

@ Bemaerk

Pa grund af tekniske aendringer og forskellige modeller kan illustrationerne i de fglgende kapitler
afvige fraden faktiske model.

2.1 Billede af apparatet Bagside (fig. 2-2):
Front (fig. 2-1):

Program-

Saebeskuffe valger

bordplade

‘ Kontrolpanel Transportbolte  Afighss|- Vandindlgb-
. (T1-T4) ange Netledning sventil

Filterlage

Justerbare fgdder

2.3 Tilbehgr
Kontroller tilbehgr og dokumentation i henhold til denne liste (fig. 2-3):

—
0
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Indigbsslangesaet - aflgbsslange  Stejdeempende Maerkgat med  Programfunktion-
geset Sbiindpropper “g g til puder  Brugsanvisning energiforbrug  sklistermaerker




3- Kontrolpanel

DA

3-1

Sabeskuffe

OFF Programvaelger Display

% frigor

—

@ Bemaerk: Systemlyde

Funktions!knapper
Start/Pause-knap

Ifalgende tilfeelde er der som standardingen systemlyde

» nar der trykkes paen knap
» nar programveelgeren drejes

» ved afslutning af et program

Systemlydekan tilveelges, hvis det er ngdvendigt se afsnit 6.13 — Aktivér eller deaktivér systemlyde

N
|
™o

OFF

Quick 15
Underts)
Sportsts)

Terting

3.1 OFF
Drejknappen til OFF for at slukke for maskinen (fig. 3-2).

3.2 Programveelger
Ved at dreje programveelgeren (fig.3-3) kanet af 15

programmerveelges,hvorefter standardindstillingerne visespa
displayet.

3.3 Display

Displayet (Fig.3-4) viser falgende oplysninger:
> Udskudt

» sluttidspunkt

» Allergi+

» Bornesikring

» Lasning af dgren

» Alarm vedunormal l&sning

» Vasketid

» Fejlkoder og serviceoplysninger
» Tarreniveau




DA 3-Kontrolpanel

3.4 Saxebeskuffe

Abn szebeskuffen, hvor folgendedele kan ses (fig. 3-5):

1: Rum til vaskemiddel

2: Rum til skyllemiddel.

3: Rum tilforvaskfunktion. BEM/ERK:Denne modelunderstgtter
ikke funktionen forvask benyt venligst ikke dette rum.

4:L3setap; trykden ned for at treekke saebeskuffen ud.
For anbefalingervedrerende vaskemiddeltyper til forskellige
temperaturer, se afsnittet 6.5— Valg af vaskemiddel

3.5 Funktionsknapper

Funktionsknapperne (fig. 3-6) aktiverer yderligere funktioner i
det valgte program, inden programmet startes. De tilhgrende
ikoner visespadisplayet. Alle valgmuligheder deaktiveres, nar
apparatet slukkes eller et nyt programveelges Nar ikonet over —
en knap lyser op, kan funktionen veelges ved at trykke pa :
knappen.

351 352 353 354 37 355 356

@ Bemeerk: Fabriksindstillinger

Hvis der ikke er szerlige krav, f.eks. til tekstilerne i vasketgjet ,det at benyttestandardindstillingerne.

351 i-Time

Tryk pai-Time-knappen (fig. 3-7) for at vaelge vasketiden
manuelt. Denne funktion er ikke for tilgeengelig for
programmerne Centrifugering og Tromlerens.

35.2 Udskudt sluttidspunkt

Tryk paDelay-knappen (Fig. 3-8) for at udskydeprogrammets
sluttidspunkt. Sluttidspunktet kan forleengesitrin pa

30 minutter, med en maksimalforsinkelse pa 24 timer.

Nar displayet f.eks.viser OFF & 30 betyderdet, at
programcyklussen slutter om 6 timer og 30 minutter.
Trykpaknappen « Start/Pause” for at aktivere udskudt sluttidspunkt

®)

Time

3-3

Bemeerk:Det tidsligste udskudte sluttidspunkt vil vaere senere
end den oprindelige programtid f.eks. hvis programmet varer 1:45
er det tidligste udskudte sluttidspunkt 2:00

@ Bemaerk: Flydende vaskemiddel

Hvis der anvendes flydende vaskemiddel, anbefales det ikke at udskyde sluttidspunktet.



3- Kontrolpanel DA

35.3 Terreniveau

Tryk paDry-knappen (fig. 3-9)for at vise det valgte torreniveau pa
displayet. Tryk gentagne gange paknappen for at veelge et andet
tarreniveau. Displayet vender tilbage til tidsdisplayet efter 2 sekunders
inaktivitet.

3.5.4Temperatur

TrykpaTemp.-knappen (fig. 3-10) for at indstille programmets
vasketemperatur. Hvisder ikke visesnogenveerdi (displayet viser
"-"C),opvarmes vandet ikke.

355 Spinhastighed

Tryk paSpeedknappen (fig. 3-11) for at eendre eller fraveelge
centrifugering idet programmet.Hvis displayet viser"[]",
centrifugerer maskinen ikke.

35.6 Ekstra skyl

Tryk paExtra Rinse-knappen (fig. 3-12) for at skylle tgjet mere
grundigt medekstravand. Dette anbefales tilpersoner med fglsom
hud. Ved at trykke pa knappen flere gange kan der veelges mellem nul
og tre ekstraskylle- og centrifugeringscyklusser. De vises pa displayetsom
P—O/ P—1/P—2/P=3.

3.6 Start/Pause
Trykpa Start/Pause-knappen (fig. 3-13) for at starte eller afbryde det
aktuelt valgte program. Under programindstilling ogmens
programmeter igang, lyser eller blinker ikonet over knappen.

3.7 Bgrnesikring

Efterdet valgte program er startet, tryk og hold pa knapperne Temp. og

Speed samtidigti 3 sekunder (fig. 3-14) for at lase kontrolpanelet. Displayet
viser nu """, For at lase kontrolpanelet op igen, holder man igen padeto
knapper i3 sekunder hvorefter ikonet " " slukkes pa displayet.

Funktionen er valgfri, og kan aktiveres,nar maskinen erigang med et program.



DA

¢ =Ja; o = Valgfri; / = Nej

Maks.

Program
WDN1006

Bomuld 10 6
Syntetisk 5 3
Blandet 10 6
Allergi+ 12 10 6
Baby careld 5 3
Bomuld 20 °C 10 6
ECO40-60 10 6
Quick 15’2 1 1
Undertgj 5 /
Sportstgj 2 2
Terring / 6
Jeans 5 3
Dyner 2 2
Tromlerens 3 / /
Centrifugering 10 6

* Uopvarme vand.

1) Vaelg kun 90 °C vasketemperatur ved szerligekrav til hygiejne.
2) Reducer maengden af vaskemiddel, daprogrammet erkort

Interval

* til 90
* til 60

* il 60
* il 90
* til 90
/
/
* il 40
* til 60
* til 40
* til 40
* til 60
* til 40
* eller 90

/

4- Programmer

Saebeskuffe til:
.Vaskemiddel

. Skyllemiddel eller plejeprodukt

belastning  belastning Temperatur i °C
) 1
Vaskikg  Torringi kg

Standard indstilling

w
o

30

30

60

40

40

20

30

30
90

—~ ~ ~

Stoftype

Bomuld
Bomuld/syntetisk

Bomuld/syntetisk
Bomuld/syntetisk

Bomuld/syntetisk
Dyner

Sarte stoftyper og silke
Bomuld/syntetisk

Maskinvaskbart stof af uld eller med uldindhold
Bomuld/syntetisk

Jakker

Denim

Alle stoftyper

Alle stoftyper

Forudindstillet

centrifugerings

hastighed(i
omdrejninger
pr.minut)

1400
1200

1000
1000
1000
1000

/
1000

1000
800

800
1000
800

1000

3) Standardtemperaturen for programmet Tromlerens er 90 °C,men der kan evt. vaelges uopvarmetvand (" - ' padisplayet).

Design og specifikationer kan eendres uden varsel med henblik pa kvalitetsforbedringer.

11



5- Ekstra funktioner DA

Tilvalg
Program
i-Time slultj-tl?zls(ggfmkt Terreniveau Ekstra skyl

Bomuld o o o o
Syntetisk o o o o
Blandet o o o o
Allergi+ 12 o o o o
Baby Care |~ o o o o
Bomuld 20 °C o o o o
ECO 40-60 o o o /
Quick 15 o o o o
Undertgj o o o o
Sportstgj o o o o
Terring / / / /
Jeans o o o
Dyner o o o o
Tromlerens / / / /
Centrifugering / / / /

@ Bemaerk: Automatisk vejning
Apparatet registrerer selv belastningen af tejvasken og justerer programmet derefter (for visse

programmer) Ved lav belastning reduceres f.eks. energi, vand og vasketid automatisk. Den
standardtid, der vises pa displayet, kanderfor variere afhaengigt afden malte belastning.

@ Bemaerk: Program til bestemmelse af energiforbrug

Programmet der er benyttettil bestemmelse afenergiforbrugift. forordningen (EU) 2019/2014 er
Eco 40-60. Det er anbefales derfor ogsa atbenytte dette program tilde fleste standard tajvaske.

12



DA 6-Daglig brug

6.1 Stremforsyning
Tilslut vaskemaskinen tilen stremforsyning (220 V til240 V
~/50 Hz;fig.6-1). Seogsa afsnit 10— Installation.
6.2 Vandtilslutning
Kontroller,at omradet omkringvandindtaget er rent

inden tilslutning.
Abn vandhanen (fig. 6-2).

@ Bemaerk: Tjek for laekage

Far brug skalman kontrollere, at der ikke er leekager i samlingen mellem vandhanen og indlgbsslangen ved
forsigtigtat abne vandhanen.

6.3 Forberedelse af vasketgj

Sorter tgjet efter materiale (bomuld,syntetisk, uld, silke
osv.) og hvor snavset det er(fig. 6-3). Veer opmeerksom
pavaskeanvisningen pade forskellige stykker tgj
Adskil hvidt tgjfrafarvet tgj.

Farste gang farvet tgjvaskes, vask det daihanden, for at
finde ud af,om det falmer eller smitter af.

6-3

Tem lommer (n@gler,mgnter osv.) og fjern harde
dekorative genstande (f.eks. brocher).

Tgjuden semmesarte stoftyper, bh’er osv. bgr lzeggesien
vaskepose for at minimere risikoen for, at det gari
stykker (overvejom handvask eller rensning er en bedre lgsning).

Luk lynlase, velcrolukninger og kroge, og serg for, at
knapper er syet fast.

Fold store stykker stof sdsom lagener,sengetaepper
osv.ud, inden det placeres i maskinen.
Vendjeans og tekstiler med print, dekorationer eller

steerke farverpdvrangen;vask sédanne stykker tgjfor sig
selv, savidt det er muligt.

& FORSIGTIG!

Pynt, samt sma3, Igse eller skarpe genstande pa tgj kan forarsage funktionsfejl og beskadigelse af tgj og
apparatet, hvis de rives Igs i Ipbet af et program.

13
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6-Daglig brug

Plejeoversigt

Vask
&}

Blegning

=4
o
=%
—

Tarring

)

Strygning

=
=

Kan vaskes op til 95 °C
normal vask

Kan vaskes ved op til 40 °C
normal vask

Kan vaskes op til 30 °C
normal vask

Handvaskmaks. 40 °C

Alle former for blegning er

Tarretumbling mulig ved
normaltemperatur

Torres pasnor

Strygesved maksimal
temperatur
optil200 °C

Strygikke

6.4 Leeg tgj i maskinen

=
/A

O,

=

Leeg tojet i apparatet stykke forstykke.
Overfyldikke maskinen Bemaerk de forskellige maksimale belastninger i forhold til de forskellige
programmer.Tommelfingerregel for maksimal belastning: Hold 15 cm mellem indholdet og tromlenstop.
Alternativt, se afsnit 4—Programmer.

Lukderen forsigtigt. Serg for, attejet ikke sidder iklemme ideren.

Kan vaskes op til 60 °C
normal vask

Kan vaskes op til40 °C
skanevask

Kan vaskes op til 30 °C
skanevask

Maikke vaskes

Kunilt / ikke
klor

Torretumbling muligved
lavtemperatur

Torresfladt

Stryg ved en middel
temperatur

optil 150 °C

DA

Vaskbar op til60 °C
= skanevask

Kan vaskes op til40 °C
= ekstraskanevask

m Kan vaskes op til 30 °C
ekstraskanevask

KMéikke bleges
E Maikke tarretumbles

Stryg ved lavtemperatur
op til 110 °C uden damp
(dampstrygning kan
forarsageskade patojet)



DA 6-Daglig brug

6.5 Valg af vaskemiddel
» Vaskeeffektiviteten ogresultatet afheenger af kvaliteten af det anvendte vaskemiddel.
» Brug kun vaskemidler, der er godkendt til maskinvask.
» Brug om ngdvendigt specialvaskemidler, f.eks. til syntetiske og tekstiler af uld.
» Folg altid vaskeanvisningen fra vaskemiddelproducenten.
» Brug ikke renseveesker, organiske oplasningsmidler og lignendeprodukter.
Veelg det bedst egnede vaskemiddel
Type vaskemiddel
Universal Farve Delikat Special Skyllemiddel

Bomuld v v - - v

Program

Syntetisk v
Blandet Vv
v

Allergi+i 3

Baby Care {2 = - v v
Bomuld 20 °C

<<

<

Eco 40-60
Quick 15’ v

<

< < <

|

|
LR

Undertgj -

< <
1

Vv
Sportstgj = - v
Terring - _

Jeans - v

<

Dyner - _ v

Tromlerens - - -

< <
x

Centrifugering - -

V=Anbefalet - =Kan benyttes X =lkke anbefalet
Hvis der anvendes flydende vaskemiddel, anbefales det ikke at aktivere funktionern "Delay”.
Det anbefales at bruge:

» Vaskepulver: 20 °Ctil 90 °C (bedst ved 40 -60 °C)

» Farvet vaskemiddel: 20 °Ctil 60 °C(bedst ved 30-60 °C)

» Vaskemiddeltil uld/finvask: 20°Ctil30 °C

* Veelg kun 90°Cved szerligekrav til hygiejne.

* Hvis en vandtemperatur pa 60 °C eller derover veelges, anbefales det, at der bruges mindre
vaskemiddel. Brugkun vaskemidler, der er specielt egnede tilbomuld eller syntetiske stoffer.

* Det er bedre at brugemindre end for megetvaskepulver.

15
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6- Daglig brug DA
6.6 Tilsaetning af vaskemiddel

1. Traek saebeskuffenud

2. Heeld de nodvendigevaskemidleride tilsvarende
rum (fig.6- 4).
3. Lukforsigtigt seebeskuffen igen

@ Bemaerk

P Fjern rester af vaskemiddel fraseebeskufferinden naeste vask

» Brug ikke for meget vaskemiddel ellerskyllemiddel.

» Falg anvisningernefra vaskemiddelproducenten.

P Fyld altid vaskemidlet i seebeskuffenlige far vaskecyklussen startes.

» Koncentreret flydende vaskemiddel skal fortyndes indentilsaetning.

» Brug ikke flydende vaskemiddel, hvis funktionen "Delay" er valgt.

» Veelg programindstilingerne omhyggeligt i henhold til plejesymbolerne pa alle vasketajsmaerker og i
henhold tilprogramoversigten.

o 6.7 Teend for maskinen

OFF Drej programveelgerentil det gnskedeprogram (undtagen OFF og
Centrifugering) for at starte maskinen. Drej programvaelgerentil

position OFF for at slukke for maskinen (fig. 6-5).

6.8 Velg et program

Drejprogramknappen (Fig. 6-6) for at veelge det anskedeprogram.
arviet ——/ \ spors Standardindstillingerne visespa displayet.

Bomuid 20°C

Eco 40-60

@ Bemaerk: Fjernelse af lugt

For farste brug anbefalesdet at kare programmet "Tromlerens" uden indhold ogmed en lille maengde
vaskemiddel i seebeskuffeneller et specielt maskinrensemiddelfor at fjerne eventuelleugnskederester
og belaegninger

6.9 Tilfgj individuelle valg

Veelg de gnskede indstillinger ogfunktioner (fig. 6-7); se afsnit 3
—Kontrolpanel.




DA

6-Daglig brug

6.10 Start vaskeprogram

Tryk paknappen Start/Pause (fig. 6-8) for at starte programmet med de funktioner
der evt. er valgt til. ££ndringer tilprogrammet er kun mulige ved at annullere
programmet og starte forfra.

6.11 Pause/afslut igangveerende vaskeprogram

Tryk pa Start/Pause, for at pause et igangveerende program. Tryk pa knappen igen
for at genoptage programmet.

For at annullere et igangveerendeprogram:

1. Tryk pa knappen Start/ Pausefor at pause det igangvaerendeprogram.

2. Drejprogramvaelgeren om paCentrifugeringog tryk pa Start/Pause Dette tammer det resterende
vand ud af tromlen.

3. Nar programmet er afsluttet kan man vaelge et nyt programeller fjerne vasketgjet og slukke
maskinen.

6.12 Efter vask
@ Bemaerk: Darlas

» Af sikkerhedsmeessige arsager er deren last under vaskecyklussen. Dgren kan kun abnes, nar programmet er
afsluttet, eller nar programmet er blevetpauset korrekt (se beskrivelseni afsnit 6.11 ovenfor).

» Ved hgijt vandniveau, hgjvandtemperatureller under centrifugering er det ikke muligt at &bne deren;
displayet vise i sddanne tilfselde: "Lock”.

1. Ved afslutning af programcyklus.Vises”End”.

2. Apparatet slukkerherefterautomatisk.

3. Tagtejet ud umiddelbart efter afsluttet vask,for at undgaat tejet kraller ungdvendigt.

4. Abn deren for at undga ophobning af fugt og lugt inde i maskinen. Lad gerne deren sta paklem, nar
maskinen ikke eribrug.

@ Bemeerk: Standby-tilstand/energibesparende tilstand

Maskinen gar i standby-tilstand, hvis det ikke modtager inputimere end 2 minutter under programvalg
eller efter programmets afslutning Displayet slukkes. Detteer med til at spare pa energien.

6.13 Aktivér eller deaktivér systemlyde
Systemlyde kanfraveelges, hvisdet gnskes
1. Teend forapparatet og veelg programmet Centrifugering.
2. Trykpéaknapperne Speed og Extra Rinse samtidigt i 3 sekunder.
3. Displayet viser "BEEP OFF”, hvorefter systemlyde er deaktiveret.
For at aktivere summeren, trykigen pade to knapper i ca. 3 sekunder, hvorefter displayet viser "BEEP ON”.

17
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7-Miljgvenlig brug

@ Miljgvenlig brug

For at opnaden bedste udnyttelse af energi, vand, vaskemiddel og tid ber der bruges den
anbefalede maksimale belastning.

Overfyld ikke maskinen (der skal veere en handsbredde fri plads overvasketgjet).
Veelgprogrammet Quick 15'tillet snavset vasketgj.
Brug den ngjagtige dosering af hvertvaskemiddel.

» Veelg den laveste passende vasketemperatur-moderne vaskemidler vasker effektivt
ved temperaturer under 60 °C.
Og kun standardindstillingerne itilfaelde af kraftig tilsmudsning af vasketgjet.

» Veelg maksimal centrifugeringshastighed, hvis tarretumblerfunktionen benyttes.

DA
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8.1 Renggring af seebeskuffen

Sarg altid for, at der ikke er rester af vaskemidler. Rengar

skuffen regelmeessigt (fig. 81):

1. Traeksaebeskuffen ud, indtil den stopper.

2. Tryk pafrigerelsesknappen (position 2 ifig.8-1),0g tag
saebeskuffenhelt ud.

3. Skylseebeskuffen med vand, indtilden er ren, og seet
dentilbage i apparatet.

8.2 Renggring af kabinettet
Frakobl maskinen under renggring ogvedligeholdelse.

Brug en bled klud med sabevand tilat rengere
kabinettets ydre(fig. 8-2) samt gummikomponenternei
derabningen.

Brug ikke organiske eller setsendeoplesningsmidler.

8.3 Vandindtagsventil og indtagsventilfilter

For at forhindre tilstopning af vandtilferslen, sdsom
kalkaflejringer, skalindtagsventilfilteret rengoresregelmaessigt.
Traek netledningen ud og luk forvandtifarslen.
Skru vandindtagsslangen af pa bagsiden(fig.
8-3) af apparatet samt pavandhanen.

Fjern forsigtigt vandindtagsfilteret og skyl det med vand
Brug evt. en borstetil at fierne aflejringer (Fig. 8-4).

> Indseet filteret igen, og skru vandindtagsslangen pa
apparatet og vandhanen igen.
Taend for vandtilfarslen og tilslut netledningen igen.

8.4 Renggring af tromlen

Foruden regelmeessigt at bruge programmet Tromlerens
anbefales falgende ogsa:

> Fjern utilsigtet genstande,sasommetaldele (nale, mgnter osv)

fratromlen (fig.8-5),dade kanforarsage rustpletter ogskade
tromlen.

Brug evt. et klorfrit renggringsmiddel til at fjerne rustpletter.
Falg rengeringsmiddelproducentensanvisninger

Brug ikke harde eller skarpe genstande eller staluld til
rengering.

19
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8-Pleje og rengaring DA

8-6

8-8

89

8-10

8.5 Langvarig opbevaring

Hvis apparatet star ubenyttet i leengeretid:
1. Traek stikket ud af stikkontakten (fig. 86).

2. Sluk for vandtilfarslen (fig. 8-7)
3. Laddgren stapaklem for at forhindre ophobning af fugt
0g lugt inde i maskinen.

For maskinen tages i brug igen, kontroller da netledningen,
vandtilfgrslen og aflabsslangen omhyggeligt. Serg for, at alt er
korrekt installeret ogikke leekker.

8.6 Pumpefilter

Rengerpumpe filteret ca.en gang om maneden og kontroller
pumpensfilter, hvis maskinenf.eks.:

> |kke temmervandet ud.

> |kke centrifugerer.

» Laver usaedvanlige lyde underdrift.

& ADVARSEL!

Risiko for skoldning! Vandet i pumpefilteret kan vaere meget
varmt umiddelbart efter vask! Far man renser pumpefilteret
skal man sikre sig, at vandet er afkglet.

. Sluk for maskinen og tagstikket ud (fig. 8- 8).
. Trykp&og &bnfilterlagen (fig. 8-9).
. Sergfor enflad beholder tilopsamling af resterendevand

(fig. 8-10). BEMAERK:Der kan veere betragtelige maengder
vand!

4. Traekdraenslangeud og hold enden over beholderen
5. Tagteetningsproppen ud af dreeslangen (fig. 8-10).

6. Narpumpenertomt for vand, seettes taetningsproppen
tilbage i dreenslangen(fig. 8-11) og skubbes tilbage i
maskinen.

7. Skrupumpefilteret mod uret (fig. 8-12) og fjern det.

8. Fjernfremmedlegemerog snavs (fig. 8-13).
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9. Renger pumpefilteret ved at skylle det under
rindende vand (fig. 8-14). ¢

10. Indszet pumpefilteret igen, og skrudet fast igen(drejmed \
uret) (fig. 8-15). i

11. Lukfilterlagen.

& FORSIGTIG!

» Pumpefilterets teetning skal veere ren og ubeskadiget. Hvis laget ikke er skruet helt fast, kan der
traenge vand ud.
» Filteret skal vaere pa plads, ellers kan det medfereleckage.
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Mange af de problemer, der opstar, kan man selv lgse uden saerlig ekspertise Hvis der opstar et
problem, bar man fglge nedenstaende instruktioner,indenman kontakterforhandleren eller et
servicecenter. Se afsnit 12— Eftersalgsservice.

ADVARSEL!

» Far vedligeholdelse skal apparatet slukkes, og netstikket skal treekkes ud af stikkontakten.
» Elektrisk udstyr ma kun repareres af kvalificerede elektrikere, da ukorrekt reparation kanudgere

betydeligefarer for brugere.

» En beskadiget netledning ma kun udskiftes af producenten, dennes service udbyder eller en

tilsvarende kvalificeret personfor at undgafarer.

» Af hensyn til slutbrugerens sikkerhed frarades det at udfere reparationer selv

eller lade ikke-fagfolk udfare reparationer. Kontakt venligst forhandleren eller
et servicecenter.

9.1 Meddelelser

22

Folgendemeddelelservises kun tilinformation om vaskecyklussenDe kraever derfor ikkenogen
handling.

Kode Betydning

25 Den resterende vasketid er 1 time og 25 minutter.

530 Den resterende vasketid inklusive valgtudskudt sluttidspunkter 6 timer og

30 minutter.

Ruen Automatisk belastningsdetekteringigang; kun relevant for visseprogrammer.
End Vaskecyklussen er afsluttet. Apparatet slukkerautomatisk.
Lock Daren er lukket pa grund af hgjt vandniveau, hgjvandtemperatur eller centrifugering
s Systemlyde erdeaktiveret.

on Systemlyde eraktiveret.

clok Barnesikring: Funktionstasterne erlast. Programskifte ikke muligt. Se afsnittet 35.8 —

Bornesikring .

9.2 Fejlfinding med displaykode

Problem Arsag Mulig lgsning
U FlEr 'Draemn_gsfejl, vandet draenes ikke helt inden  + Rengarpumpefilteret.
for 6 minutter. *Kontroller installationen af aflabsslangen.
£e * Lasefejl. Luk derenordentligt. Sergfor, der ikke sidder noget i
klemme idgrabningen.
« Kraevet vandstand er ikke naet efter 12 * Sorg for, at vandhanen er helt &ben, og at
EY minutter. vandtrykket er normalt.
« Aflgbsslangen erselvtemmende(“*haevert- . .
effekten’) . Kontroller installationen af aflabsslangen.

EB « Fejliméleren for maksimalt vandindtag. « Kontakt eftersalgsservice.
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Problem Arsag
F3 .
FH .
(=] « Motorfejl.
FA .
co/eCy .
or FL?

Fejlitemperaturfaleren .

Fejlunder opvarmning .

Fejlivandstandssensor.

Uventet kommunikationsfejlmellem de
elektriske komponenter.

9-Fejlfinding

Mulig lgsning

« Kontakt eftersalgsservice.

+ Kontakt eftersalgsservice.

« Kontakt eftersalgsservice.

9.3 Fejlfinding uden displaykode

Problem

Vaskemaskinen
fungerer ikke.

Vaskemaskinenfyldes
ikke med vand.

Maskinen draenerog
indtager vand samtidigt.

Dreeningsfejl.

Steerke vibrationer
under centrifugering.

Maskinen stopper,
for vaskecyklussener
afsluttet.

Maskinen stopper
periodisk.

Arsag

.

.

.

.

Programmet er ikke startet endnu.
Daren er ikke lukket korrekt.
Maskinen er ikke taendt.
Stremsvigt.

Barnesikringen eraktiveret.

Der er ikke abnet for vandtilfarslen
Der er et knekiindlgbsslangen
Indlgbsslangens filter ertilstoppet
Vandtrykket er mindre end 0,03 MPa.
Lagen er ikke lukket korrekt.
Vandforsyningen erafbrudt.

Aflebsslangens hgjde er under 80cm.
Aflgbsslangens endenar under
vandspejlet i aflgbet.

Aflabsslangen ertilstoppet.

Pumpefilteret er tilstoppet.

Aflabsslangens ende er hgjere end 100 cm
over gulvniveau.

lkke alle transportbolte er fjernet.
Apparatet star ikke fast.

Problem med belastningen

Vand- eller stremsvigt.

Apparatet viseren fejlkode.
Problem med belastningen.

Programmet udferer
ibledszetningcyklussen.

«+ Kontakteftersalgsservice.

» Kontakt eftersalgsservice.

Mulig lgsning

.
.

.

Tjekprogrammet og start det.
Lukdaren korrekt.

Taend for maskinen.
Kontroller
streamforsyningen.

Deaktiver barnesikringen.

Kontroller at der er abnet

for vandtilfarslen.

Kontroller indlgbsslangen
ogret denud.

Renger og fjern blokeringeri
indlebsslangens filter.
Kontroller vandtrykket.

Luk dgren korrekt.

Tjekden generellevandtilfarseli
omradet.

Sarg for, at aflebsslangen er korrekt
installeret.

Serg for, at aflebsslangenikke nar
under vandspejlet i aflgbet.

Fjern blokeringer i aflabsslangen.
Renger pumpefilteret

Serg for, at aflgbsslangen er korrekt
installeret.

Fjern alle transportbolte.

Serg for, at apparatet star paet fast
underlag og erivater.

Kontroller vasketgjetsveegt ogbalance
(f.eks. at alt tojet ikke liggerisamme
side).

Kontroller vand- og stremforsyningen.

Se afsnit 9.2— Fejifinding med
displaykode.

Kontroller tojetsveegt ogbalance
(f.eks. at alt tojet ikke liggerisamme
side).

Hvis maskinen ikke fortseetter
programmetherfra, annuller
programmetog start forfra.
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Problem

Overdreven
skumdannelseitromle |
og/ eller saebeskuffe.

Automatiskjustering ¢
af vasketiden.

Centrifugering J
mislykkes.
Utilfredsstillende. .
vaskeresultat

.
Der er rester af .

vaskepulverpatgjet.

Tojet har grapletter. .

Arsag

Vaskemidlet er ikke egnet tilmaskinvask.

Der er brugt for megetvaskemiddel.

Maskinen justerer automatisk vasketiden

pabaggrund af den faktise belastning.

Ubalance i vasketgijet.

Det valgte program er ikke egnet iforhold

tilgraden af tilsmudsningaf vasketgijet.
Der blev ikke brugt tilstreekkelig eller et
egnetvaskemiddel.

Problem med belastningen

Uoploselige partikler af vaskemiddel kan

blive tilbage som hvide pletter patojet.

Kan veere forarsagetaf fedtstoffer sasom

olier,cremer eller salver.

@ Bemeerk: Overdreven skumdannelse

DA

Mulig lgsning

Kontroller anbefalingernefor
vaskemidlet.

Reducer meengden af vaskemiddel.

Dette er normalt og pavirker ikke
funktionen af maskinen.

Kontroller vasketgjets veegt og
balance (f.eks. at alt tojet ikke ligger i
samme side). Karet
centrifugeringsprogram igen.

Veelg et andetprogramog/eller og
temperaturen (husk at overholde
tojets vaskeanvisninger).

Benyt merevaskemiddeli
henhold til graden af
tilsmudsning eller benyt et andet
vaskemiddel.Brug altid
vaskemidler i overensstemmelse
med producentens anvisninger.

Kontroller vasketgjets veegt ogbalance
(f.eks. at alt tojet ikke ligger i samme
side).

Foretag en ekstraskylning.

Prov at barste pletterne af dettarre
vasketgj.

Veelg et andet vaskemiddel.

Forbehandltgjet med etspecial-
vaskemiddel.

Hvis der er for meget skum under centrifugeringen, stopper motoren, og dreeningspumpen aktiveres i
90 sekunder. Hvis skummet ikke fiernes efter 3 forsgg, afsluttes programmet uden centrifugering.

Hvis fejjmeddelelserne vises igen, selv efter at de naevnte foranstaltninger er truffet, skal apparatet
slukkes. Afbryd vandforsyningen og kontakt efterslagsservice.
9.4 | tilfeelde af strgmsvigt

Det aktuelle program og dets indstilinger gemmes. Nar
stramforsyningen er genoprettetgenoptagesprogrammet
Hvis en streamafbrydelse afbryder et vaskeprogramlases dgren

mekanisk. For at kunne tage vasketgjet ud ma der ikke veere

synligt vand over glasset ideren. ADVARSEL: Fare for

forbraending! Vandstanden skal saenkes som beskrevet under

afsnit 8.6 — Pumpefilter. Forst derefter maman hive i handtaget
(A) under servicelugen (fig. 9-1), indtil daren lases op med et lille
klik. Szt derefter alledele pa plads igen.

]

Forst nar vaskemaskinen er i sikker tilstand (né&r vandstanden er underglasset ideren, temperaturenitromlen er
under 55 °C og tromlen er stoppet med at rotere), ma man lase dere op manuelt.
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10.1 Forberedelse
Tag apparatet ud af emballagen.

10-Installation

Fjern alt emballagemateriale, herunder beskyttelsesfilm pa kabinettet og polystyrenbunden, og opbevar
det utilgeengeligt for barn. Nar emballagen dbnes, kan der ses vanddraber pa plastposen ogglasset i
doren. Dette er normalt og skyldesrester af vand fravandtesten pa fabrikken.

@ Bemaerk: Bortskaffelse af emballage

Opbevar alt emballagemateriale utilgeengeligt for bern og bortskaf det pa en miligmaessig forsvarlig

made.

10.2 VALGFRIT: Installer stgjdeempende puder

1.Nér du &bner krympeemballagen, finder du fire
stgjdeempende puder. Disse bruges til at reducere stgjfra
maskinen (fig. 10-1).

2.Leeg vaskemaskinen pa bagsiden med deren opad

3.Tag stgjdeempningspladerne ud og fijern den
dobbeltsidede beskyttelsesfilmKleeb pladerne fast omkring
bunden under vaskemaskinens kabinet som vist ifigur 3
(deto lange plader iposition 1 og 3, 0g de to korte plader
i position 2 0g 4). Seet til sidst maskinen op igen.

10.3 Fjern transportboltene

Transportboltene er beregnet til at fastspaende

vibrationsdeempende komponenter inde i apparatet under

transport, for at forhindre skader indvendigt i maskinen.

1. Fjernalle 4 bolte pabagsiden ogtag
plastafstandsstykkerne ud (Fig. 10-2 og 10-3).

2. Fyld de tilbagevaerendehuller med blindpropper (Fig. 10-4 og
10-5).

L 10-1
2x —= "
2X——

10-2
[ (
]
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10-Installation DA

@ Bemeerk: Opbevar pa et sikkert sted

Opbevarplastafstandsstykker ogtransportboltepa et sikkert stedfremtidigt brug. Hvis maskinen
skalflyttes, er det vigtigt at installere plastafstandsstykker og transportbolte igen.

10.4 Flytning af apparatet

Hvis maskinen skal flyttes til et andet sted, skal de transportbolte, der blev fiernetfar installationen,
saettes paplads igenfor at undgé skader: Samlingen foregdr iomvendt raekkefalge.

10-6 QQ"’

10.5 Justering af apparatet

Juster alle fgdder (fig. 10-6) for at opna en helt vandret position.
Dette minimerer vibrationer og dermed stgj under brug. Det
reducerer ogsa slitage.Det anbefales at bruge et vaterpas til
justering. Gulvet skal vaere s stabilt og plant som muligt.

1. Lasn kontramgtrikken (1) med enskruenggle.
2. Juster hgjden ved at dreje foden(2).
— 1 3. Spaend kontramatrikken (1) modhuset.

2 Justermaskinenfra side til side:
Placer et vaterpasmidt pa den bageste del afmaskinen. Juster
de bageste fedder, indtilmaskinen star vandret sideveerts Skru

aldrig fodderne helt ud af deres holder.
Justermaskinenfrafront til bag:

Placer vaterpasiden venstre side. Juster
den forreste venstre fod (skru ned)til
maskinen star vandret

Gentag for hgjrefod.

Kontroller, at maskinenstar i balance:

Placer vaterpassetmidt pa den forreste del af maskinen.
Serg for, at maskinenikke vipper i nogen retning.

Hvis maskinenikke er i balance, gentages ovenstaendetrin.
Efterjustering mamaskinen ikke kunne vippe inogen retning.
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10.6 Forbindelse til vandaflgbet

Fastger vandaflgbsslangen korrekt tiaflabsstudsen BEMAERK:Aflgbsdangen skal nd en hgjde mellem 80
og 100 cm over apparatets bund!Hold om muligt altid aflebsslangen fastgjort tiklemmerne pa apparatets

bagside.

Fglgende tilslutninger er mulige: 10-7 10-8

10.6.1 Aflgbsslange til vask
Heaeng aflgbsslangen med U- stgtten overkanten af en
vask aftilstraekkelig starrelse (fig. 10-7).
Beskyt U-statten tilstreekkeligt modat glide over kanten.

10.6.2 Tilslutning af aflgbsslange til aflgb
Den indvendige diameter afaflobet skal veere mindst 40
mm.
Seet aflebsslangen 80-100 mm ned iaflgbet.
Fastger U-stgtten umiddelbart for aflebet og sikr den
tilstreekkeligt. Detteer for at undga, at slangenlaver et
knaek (Fig. 10-8).

10-9

10.6.3 Aflgbsslange til kobling under vask

Koblingenskalligge far (og over) vandlasen.
En sadan kobling under vaskener normalt lukket med en A
prop (A). Denne skal fiernes for at kunne tilslutte
aflebsslangen(fig. 10-9).

Fastgar aflgbsslangertilkoblingen med enklemmeeller

spaende

FORSIGTIG

P Enden af aflebsslangen méaikke vaerenedsaenket ivandspejlet (if.eks. envandlés) og skal vaere fastgjort
og teet. Hvis aflebsslangen ligger pa gulvet, eller hvisaflabsslangennar mindre end 80 cmover bunden

af maskinen, vii maskinendraeneskontinuerligt, mens den fyldes (sevudtegmning).

> Aflgbsslangen maikke forleenges. Kontakt om ngdvendigteftersalgsservice
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10-10

oA
Q @

& ADVARSEL!

DA

10.7 Tilslutning til koldt vand
Sarg for, at pakningerne ersat pa plads.

1. Tilslut vandtilfgrselsslangen med den vinklede ende
til maskinen(fig. 10-10). Speend skruesamlingen med
handen.

2. Den anden ende tilsluttes en vandhane med 3/4"
gevind (fig. 10-11).

10.8 Elektrisk tilslutning

Far hver tilslutning skal du kontrollere, at:
Stremforsyningen, stikkontakten og sikringerne er i
overensstemmelse med typeskiltet.

Stikkontakten er jordforbundet, og der ikke er brugt
stikdaser eller forleengerledninger.

Stik og stikkontakt passer ngjagtigt sammen. Saet
stikket i stikkontakten (fig. 10-12).

P Kontroller inden tilslutning, at vandet er rent og klart.
P Brug kun det medfalgende slangesaet tiltilslutningen.

P Genbrug aldrig gamleslangeszaet!
P Tilslut kuntil koldt vand.

&ADVARSEL!

Serg altid for, at alle tilslutninger (stramforsyning, aflob og ferskvandsslange) erfast gjorte, tarre og fri
for leekager
» Pas p3, at disse dele aldrig bliver knust, bukket eller snoet.

» Hvis netledningen er beskadiget, skal det udskiftes af en servicetekniker for at undgafare.
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11.1 Yderligere tekniske data

Model WDN1006

Spaending (V) 220-240 V~/50 Hz

Strgm (A) 10
Maks. effekt (W) 1950
Vandtryk (MPa) 0,03<P <1
Nettovaegt(kg) 67

11.2 Produktdimensioner

— O

D5 D1
D4

D2

w
FRONT VAG SET OVENFRA

Produktmal WDN1006
H Produktets samlede hgjde mm 850
W  Produktets samlede bredde mm 595
D5 Produktets samlede dybde 559

(frem til kontrolpanelet) mm
D1 Produktets samlede dybde mm 601
D2 pybde med fuld dgrabning mm 1084

Minimum afstand mellem

D4 30

dgr og tilstgdende veeg
mm
Bemeerk: Den ngjagtige hgjde pa din vaskemaskine afhaenger af, hvor langt fedderne erskruet ud af

maskinens bund. Det rum, hvor du installerer din vaskemaskine, skal veere mindst 30 mm bredere og 30
mm dybere end maskinens dimensioner.
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11.3 Udvalgte parametre fra produktdatabladet iht. forordning (EU) nr. 2019/2014

30

Varemaerke
Model

Nominel kapacitet (kg)

Nominel vaskekapacitet (kg)

Energieffektivitetsklasse (vask)

Energieffektivitetsklasse (vask/tgr)

Energiforbrug ved Eco 40-60 vask (kWh/cyklus):
Energiforbrug ved Eco 40-60 vask/tgr (kWh/cyklus):
Vandforbrug for Eco 40-60 vask (L/cyklus)

Vandforbrug for Eco 40-60 vask/tgr (L/cyklus)

Maks. centrifugeringshastighed (omdr./min.)
Vaegtet restfugtighed ved Eco 40-60 (%)

Eco 40-60 Programvarighed - vask; nominel kapacitet
(t:min):

Eco 40-60 Programvarighed — vask/tgr; nominel
kapacitet (t:min):

Klasse for centrifugeringsevne (vask/tgr)

Emission af luftbaren akustisk stgj under
centrifugering for Eco 40-60 ved nominel kapacitet
(dB(A) re 1pW)

Klassen for emission af luftbaren stgj under
centrifugering for Eco 40-60 ved nominel kapacitet

Type

Stregmforbrug i slukket tilstand (W)

Strgmforbrug under udskudt sluttidspunkt (W)

Frigor

WDN1006

6.0
10.0

A
D
0.40

3.078

74

1400
53.8

3:58

8:40

72

A

Fritstaende
0,50

4,00

DA
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Thank You EN

Thank you for purchasing

Please read these instructions carefully before using this appliance. The instructions
contain important information which will help you get the best out of the appliance and
ensure safe and proper installation, use and maintenance.

Keep this manual in a convenient place so you can always refer to it for the safe and
proper use of the appliance.

If you sell the appliance. give it away, or leave it behind when you move house, make
sure you also pass on this manual so that the new owner can become familiar with the
appliance and safety warnings.

Legend

Warning- Important Safety information

General information and tips

Environmental information
Disposal

Help protect the environment and human health. Put

the packaging in applicable containers to recycle it.

Help to recycle electrical and electronic waste
—

applianance.Do not put appliances marked with this
symbol in your household waste. Return the product
to your local recycling facility or contact your local
council.

Risk of injury or suffocation!

Disconnect the appliance from the mains supply. cut off the mains cable and dispose of it.
Remove the door catch to prevent children and pets becoming trapped in the appliance.

<[_\SWARNING!

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
— staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— farmhouses;

— by clientsinhotels, motels and other residential type environments;

— bed and breakfast type environments;
— areas for communal use in blocks of flats or in launderettes.
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1-Safety information EN

Before switching on the appliance for the f rst time read the follow-
ing safety hints!

/A\ WARNING!

Before f rst use

» Make sure there is no transport damage.

» Make sure all transport bolts are removed.

» Remove all packaging and keep out of children’s reach.

» Handle the appliance always with at least two persons because it
is heavy.

Daily use

» This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental ca-
pabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.

» Keep away children under 3 years of age from the appliance un-
less they are constantly supervised.

» Children shall not play with the appliance.

» Do notlet children or pets come close to the appliance when the
door is open.
» Store washing agents out of reach of children.

» Pullup zips, fx loose threads and take care for smallitems to pre-
vent laundry from being entangled. If necessary, use an appropri-
ate bag or net.

» Do not touch or use the appliance when barefoot or with wet or
damp hands or feet.

» Do not cover or encase the appliance during operation or after-
wards to allow any moisture or dampness to evaporate.

» Do not place heavy objects or sources of heat or damp on top of
the appliance.

» Do not use or store flammable detergent or dry cleaning agentin
close vicinity to the appliance.

» Do notuse any flammable spraysin close vicinity to the appliance.

» Do notwash any garments treated with solvents in the appliance
without having dried them previously in the air.



EN 1-Safety information
/A\ WARNING!
Daily use

» Do not remove or insert the plug in the presence of flammable
gas.

Do not hot wash foam rubber or sponge-like materials.

Laundry contiminated with flour mustbe thoroughly brushed off
before washing.

Do not open detergent drawer during any wash cycle.

Do not touch the door during the washing process, it gets hot.
Do not open the door if the water levelis visibly over the porthole.
Do not force the door to open. The door is fitted with a self-lock
device and willopen shortly after the washing procedure is ended.
Switch off the appliance after each wash programme and before
undertakin%any routine maintenance and disconnect the appli-
ance from the electrical supply to save electricity and for safety.
» Hold the plug, not the cable, when unplugging the appliance.

Maintenance / cleaning

» Make sure children are supervised if they carry out cleaning and
maintenance.

» Disconnect the appliance from the electrical supply before un-
dertaking any routine maintenance.

» Keep the lower part of the porthole clean and open door and de-
tergent drawer If appliance is not in use to prevent odours.

» Do not use water spray or steam to clean the appliance.

» Replace adamaged supply cord only by the manufacturer, its ser-
vice agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

» Do not try to repair the appliance by yourself. In case of repair
please contact our customer service.

» Remove all foreign objects such as metal objects, chemicals, fragile
goods, lighted candles, lighted cigarettes, etc. from the appliance.

Installation

» The appliance should be placed in a well-ventilated place. Ensure
alocation which allows opening the door fully.

» Never install the appliance outdoorsinadamp place, orinan area
which may be prone to water leaks such as under or near a sink
unit. In the event of a water leak cut power supply and allow the
machine to dry naturally.

vVvyyvyy vy

\{



1-Safety in formation

EN

/A\ WARNING!

Installation

>

>

| 2

Install or use the appliance only where the temperature is above
5°C.

Do not place the appliance directly on a carpet, or close to a wall
or furniture.

Do notinstall the appliance in direct sunlight or in the near of heat
sources(e.g. stoves, heaters).

Make sure that the electrical information on the rating plate
agrees with the power supply. If it does not, contact an electri-
cian.

Do not use multi-plug adapters and extension cables.
Make sure only the delivered electric cable and hose set are used.

Make sure not to damage the electric cable and the plug. If dam-
aged have it replaced by an electrician.

Use a separate earthed socket for the power supply which is easy
accessible after installation. The appliance must be earthed.
Special reminder: The appliance's power cable is fitted with 3-cord

(grounding) plug that fits a standard 3-cord (grounded) socket.

Never cut off or dismount the third pin (grounding): After the ap-

pliance is installed, the plug should be accessible.

Make sure the hose joints and connections are firm and there is
no leakage.

Intended use

This appliance is intended for washing machine-washable laun-
dry only. Anytime follow the instructions given on the label of each
garment label. It is designed exclusively for domestic use inside the
house. Itis notintended for commercial or industrial use.
Changes or modifications to the device are not allowed. Unintended
use may cause hazards and loss of of all warranty and liability claims.



EN 2-Product description

Note:
Due to techdnical changes and different models, the illustrations in the following chapt
ers may differ from your model.

2.1 Picture of appliance

Front (Fig. 2-1): Rear side (Fig. 2-2)
2-1 2-2
Detergent/  Programme Transportation Water
Softener selector bolts Power  Drain o
drawer Work top Panel (TI-T4)  cord hose | .ive
‘ i ‘ T 3

Washer
door

Filter
door

Adjustable feet

2.2 Accessories
Check the accessories and literature in accordance with this list (Fig. 2-3):

2-3

[ D L]
Qo 2x [ ] =
Q0 Y —
Inlet hose- 5 Blanking Drain hose Noise reduc User Energy Functional
assembly plugs bracket -tion pads manual label stickers




3-Control panel EN

3-1

OFF Knob Display

| | | 2
=
i G

Detergent/ Softener drawer

I
Ffrigor

|
Function buttons

“ Start/Pause ”button

@ Note:Acoustic signal

In following cases, there is no acoustic signal by default:
» when pressing a button » atthe end of programme
> when turning the programmes selector
The acoustic signal can be selected if necessary; see DAILY USE(see p17 6.13)

30 3.1 OFF

Turn knob to any position (except OFF) to start the
OFF machine. Turnknob to the OFF position to shut down
the machine(Fig.3-2).

3.2 Programme selector

By turning the knob(Fig. 3-3), one of 15 programmes
(the OFF isnotincluded) can be selected,its default
settings will be displayed.

32 3.3 Display

The display (Fig. 3-4)shows the following informations:
» End time delay

» Steam washing

» Child lock

» Locking the door

» Abnormal locking alarm

> Washing time

» Error codes and service information

» Dry Function




EN 3-Control panel

3.4 Detergent drawer
Open dispenser drawer, the following components can
be seen (Fig. 3-5):

1: compartment for powder or liquid detergent.

2: compartment for softner.
3: compartment for prewash function(This model does

not support this function,do not place anythinginit).
4: Detergent flap selector lift it up for powder deterge-
nt, keep it down for liquid detergent.

5:lock tab, press it down to pull out dispenser drawer.
The recommendation on the type of the detergents
is suitable for the various washing temperatures.
Please refer to the manual of detergent(see P15).

3.5 Function buttons

The function buttons (Fig. 3-6) enable, additional
optionsin the selected programme before the
programme starts. The related icons are displayed.
By switching off the appliance or setting up a new
programme, all options are disabled. By pressing the
buttons, when the buttoniis lit up, the option is
selected.

Note: Factory settings

3-6

351 352 353 354 37355 356 3.6

To get the best results in each programme, choose your specific settings.
If there is no special requirements, default settinos are recommended.

3.5.1 Function button “i-Time” 3-7
Press this button (Fig.3-7) to select washing time

manually. It is not applicable to programme Spin

and Drum clean. 3-8
3.5.2 Function button “ Delay” -

Press this button (Fig.3-8) to start the programme with a delay. End time delay
could be increased in steps of 30 minutes, with a maximum of 24 hours delay.
(End time will be longer than original programme time). For example, display

£:30 +means end of programme cycle will be in 6 hours and 30 minutes.
Press " Start/Pause "button to activate the time delay.

@ Note: Liquid detergent

If using liquid detergent, it is not recommended to activate the end time delay.
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3-9

3.5.3 Function button “ Dry”

Press this button to display the selected drying level on
the display interface. Press this button repeatedly to select
the drying level. The displaywill return to the time interface
after 2 seconds of inactivity.

3.5.4 Function buttoniTemp.i

Press this button (Fig.3-10) to change the washing
temperature of the programme. If no value is illuminate
d (display"--"

appear in the display with P--O/P--1/P--2/P--3. different

3.7 Child Lock "
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e Yes, o Optional, /No

Max.loadMax.load
Washing Drying

inKg  inKg

Programme

WDN1006

Bomuld 10 6
Syntetisk 5 3
Blandet 10 6
Allergi+12 10 6
Baby Careic 5 3
Bomuld 20°C 10 6
Eco 40-60 10 6
Quick15 1 1
Undert gj 5 /
Sport st gj 2 2
Tojrring / 6
Jeans 5 3
Dyner 2 2
Tromlerenss) / /
Centrifugering 10 6

* Wateris not heated up.

4-Programmes

P

@ Detergent

Detergent compartment for:

@® Softener or care product

Temperature
in°C Y
selectable §

range c(x]L_)
*to90 30
*to60 30
*to60 30
*t090 60
*t090 40

/ /

/ /

*to40  *
*to60 40
*to40 20

/ /
*to 60 30
*to40 30
90 90

/ /

~ ~ ~

o

O O ~

~

Fabrics type

Cotton
Cotton/Synthetic

Cotton/Synthetic

Cotton/Synthetic
Cotton/Synthetic
Cotton

Delicate laundry and silk
Cotton/Synthetic

Machine-washable fabric made of wool or with
woolcontent

Sportswear
Cotton
denim
Duvet

all fabrics

1) Choose 90°C wash temperature only for special hygienic requirements.
2) Reduce detergent amount because programme duration is short.
The design and specifications are subject to change without notice for quality

improvement purposes.

3) The default temperature of programme "Drum Clean" is 90°C, optional " - -

or"90"°C

Preset spin

speedinrpm

1400

1200

1000
1000
1000
1000

1000
1000
800

1000
800

1000

11



5-Extrafunction EN

Options
Programme
i-time Delay Dry ExtraRinse

Bomuld 2 2 ° =
Syntetisk o o o o
Blandet o o o o
Allergi+ {2 o o o ©
Baby care{2 o o e ©
Bomuld 20°C o o o o
Eco 40-60 o S S} /
Quick 15' ° o ° °
Undert gj o o o o
Sport stgj o o ° °
Tejrring / / /
Jeans o o o o
Dyner ° © ° ©
Tromlerens / / / /
Centrifugering / / / /

@ Note: Auto Weight

The appliance is equipped with loading recognition. At low loading, energy, water and
washing time will be reduced automatically in some programmes. The display default
time may vary depending on the load weight.

@ Note: Program for energy consumption

Program for energy consumption: Eco 40-60°.

12



EN 6-Daily use

6.1 Power supply

Connect the washing machine to a power supply
(220V to 240V~/50Hz; Fig. 6-1). Please also refer to
section INSTALLATION (see P28).

6.2 Water connection

[Before connecting, check the cleanliness and
clarity of the water inlet.
[—ITurn on the tap (Fig.6-2).

@ Note: Tightness

Before using, check for leakage in the joint between the tap and the inlet hose by turning on

the tap.

6.3 Preparing laundry

[ISortout clothes according to fabric (cotton, syn-
thetics, wool or silk etc.) and how to dirty they are
(Fig. 6-3). Pay attention to the care labelling of
washing labels.

[1Separate white clothes from coloured ones.
Wash coloured textiles first by hand to check if
they fade or run.

[IEmpty pockets (keys, coins, etc.) and remove
harder decorative objects (e.g. brooches).

[1Garments without hems, delicates and finely
woven textile such as fine curtains are to be put
into a wash bag to care for this delicate laundry
(hand or dry cleaning would be better).

[IClose zippers, velco fastener and hooks, make
sure the buttons are sewn on tightly.

[ 1Place sensitive items like laundry without firm
hem, delicate underwear (Dessous) and small
items such as socks, belts, bras, etc. in a wash
bag.

[1Unfold large pieces of fabric such as bed sheets,
bedspreads etc.

[1Takejeans and printed, decorated or color-inten
-sive textiles inside out; clear sepatately as much
as possible.

/A\ cAuTION:

6-1

—

—

6-2

Non-textile, as well as small, loose or sharp-edged items may cause malfunctions and

damage of clothes and appliance.

13
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6-Daily use

Care chart
Washing
Washable up to 95°C
normal process
Washable up to 40°C
normal process
Washable up to 30°C
normal process
w Wash by hand
max. 40°C
Bleaching

é Any bleaching allowed

Drying

)
|

Ironing

=
=

Tumble drying possible
normal temperature

Line drying

[ron at a maximum
temperature
up to 200 °C

Do not iron

Professional Textile Care

Dry cleaningin tetra-
chloroethene

> XIEEE

O

®

@ Professional wet clean @

6.4 Loading the appliance

» Putinthelaundry piece by piece.
» Don't overload.Note the different maximum load according to programmes! Rule of
thumb for maximum load: Keep six inches between load and drum top.

» Close the door carefully. Make sure that no pieces of laundry are pinched.

Washable up to 60°C
normal process

Washable up to 40°C
mild process

Washable up to 30°C
mild process

Do notwash

Only oxygen/
non-chlorine

Tumble drying possible
lower temperature

Flat drying

I[ron at a medial tem-
perature
up to 150°C

Dry cleaningin hy-
drocarbons

Do not professional
wet clean

EN

Washable up to 60°C

= mild process

Washable up to 40°C

=— very mild process

Washable up to 30°C

== very mild process

KDO not bleach
m Do not tumble dry

Iron at a low temper-
ature up to 110 °C;
without steam (steam
ironing may cause irre-
versible damage)

X Do not dry clean



6.5 Selecting detergent

Washing efficiency and performance is determined by used detergent quality.
Use only machine wash approved detergent.

If needed use specific detergents, e.g for synthetic and woolen fabric.

Always use detergent manufacturer recommendations.

Do not use dry cleaning agents such as trichloroethylene and similar products
.Choosethe best detergent

vVvyVvyyvyy

Kind of detergent
Universal Colour Delicate Special Softener
Bomuld - -
Syntetisk = =
Blandet -
Allergi+{2
Baby Care?z = -
Bomuld 20°C = =
Eco 40-60 - -
Quick 15' - -

Programme

Jeans -
Dyner - -
Tromlerens - - -
Centrifugering -

If using liquid detergent, it is not recommended to activate the time delay.
We recomment by using:

> Laundry powder: 20°Ct0 90°C* (best use:40-60°C)
» Color detergent: 20°
| 4

*

15



6.5 Selecting detergent

Washing efficiency and performance is determined by used detergent quality.Use
only machine wash approved detergent.

If needed use specific detergents, e.g for synthetic and woolen fabric.

Always use detergent manufacturer recommendations.

Do not use dry cleaning agents such as trichloroethylene and similar products.
Choose the best detergent

vVvyVvyyvyy

Kind of detergent
Universal Colour Delicate Special Softener
Bomuld - -
Syntetisk = =
Blandet y -
Allergi+¢2
Baby Care{2 - -
Bomuld 20°C = =
Eco 40-60 - -
Quick 15' - -

Programme

Finvask - _

Jeans - -
Dyner - -

Tromlerens - - - -

Centrifugering

= suggest using — =be not recommended for use X=no
If using liquid detergent, it is not recommended to activate the time delay.
We recomment by using:
> Laundry powder: 20°Ct0 90°C* (best use:40-60°C)
» Color detergent: 20°
» Wool/delicate detergent:

*

15



6-Daily use EN
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6.6 Adding detergent

1. Slide out the detergent drawer.

2. Put the required chemicals into corresponding
compartments (Fig. 6-4),

3. Push back the drawer gently.

[Remove detergent residues before next wash cycle from the detergent drawer.
Do not overuse detergent or softener.
[Please follow the instruction on the detergent package.
[—Always fillthe detergent ust before the beginning of the wash cycle.
[—Concentrated liquid detergent should be diluted before adding.
[ Do not use liquid detergent if function iDelayi is selected.
[Carefully choose the programme settings according to the care symbols on all laun-
dry labels and according to the programme table.
6-5 6.7 Switch on the appliance

OFF Turn the knob to any position (except OFF and Spin) to
start the machine. Turn the knob to the OFF position to
shut down the machine(Fig. 6-5).

6.8 Select a programme
To get the best washing results, select a programme

which fits the dergge of dirt and laundry type.

Turn the programme knob (Fig. 6-6) to select the right
programme. The default settings are displayed.

@ Note: Odour removal

Bef ore first use we recommended to run the programme Drum Clean  with no load
and smallamount of detergent in washing agent compartment or special machine
cleaner to remove possible corruptive residues.

6.9 Add individual selections

Select required options and settings (Fig. 6-7); refer to
Control Panel.




1. Press



7-Eco-friendly use EN
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@ Environmentally responsible use

[To achieve best use of energy, water, detergent and time you should use the recom-
mended maximum load size.

[Do not overload (hand width clearance above laundry).

[For slightly soiled laundry select the Quick 15’ programme.

[_RApply exact dosages of each washing agent.

[Thoose the lowest adequate washing temperature-modern detergents are effi-
ciently cleaning below 60°C.

[Raise default settings only due to heavy staining.
[Pelect maximum spinning speed if a domestic dryer is used.



EN 8-Care and cleaning

8.1 Cleaning the detergent drawer
Take always care there are no detergent residues.
Clean the drawer regularly (Fig. 8-1):
1. Pull out the drawer until it stops.
2. Press the release button and remove the drawer.

3. Flush the drawer with water until it is clean and
insert the drawer back in the appliance.

8.2 Cleaning the machine & 5l 8-2

[1Unplug the machine during cleaning and mainte-
nance.

[1Use a soft cloth with soap liquid to clean the ma-
chine case (Fig. 8-2) and rubber components.

[1Do not use organic chemicals or corrosive sol-
vents.

8.3 Water inlet valve and inlet valve filter
To prevent blockage of water supply by solid substa
nces like lime, clean the inlet valve filter regularly.
[1Unplug the power cord and turn off the water
supply.
[IUnscrew the water inlet hose at the back (Fig.
8-3) of the appliance as well as on the tap.
[ IFlush the filters with water and a brush (Fig 8-4)
[insert the filter and install the inlet hose.

8.4 Cleaning the drum

[Remove accidentally washed items,especially met-
al parts such as pins, coins, etc. from the drum (Fig.
8-5) because they cause rust stains and damage.

[Use a non-chloride cleaner for removing rust
stains. Observe the warning hints of the cleaning
agent manufacturer.

[ Do not use any hard objects or steel wool for clean-
ing.

19
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8-6

8-7

8-8

8-9

8.5 Long periods of disuse

If the appliance is left idle for alonger period:

1. Pullout the electrical plug (Fig. 8-6).

2. Turn off water supply (Fig. 8-7).

3. Open the door to prevent formation of moisture
and odours. Let door open while not used.

Before next usage check carefully power cord, water
inlet and drain hose. Make sure everything is properly
installed and without leackage.

8.6 Pumpfilter

Cleanthe flter once amonth and check the pumpfilter
for instance if the appliance:

» Doesn'tdrain the water.

» Doesn'tspin.

» Cause unusual noise while running.

& WARNING!

Scalding Risk! Water in the pump filter can be very
hot! Before any action please ensure water has
cooled down.

1. Turn off and unplug the machine (Fig. 8+8).
2. Push and open the filter door (Fig. 8-9).

3. Provide a flat container to catch leach water
(Fig. 8-10). There could be bigger amounts!

4. Pull the drainhose out and hold its end above the
container (Fig. 8-10).

5. Take the sealing plug out of the drainhose (Fig.
8-10).

6. After completing drainage, close the drain hose
(Fig.8-11) and push it back in to the machine.

7. Unscrew and remove counter clockwise the pump
filter (Fig.8-12).

8. Remove contaminants and dirt (Fig. 8-13).



EN 8-Care and cleaning

9.Clean carefully pump filter.e.g using
running water(Fig 8-14).
10.Refix it thoroughly(Fig 8- 15).
11.Close thefilter door.

/A CAUTION:

» Pump filter sealing has to be clean and undamaged If the lid is not full tightened,
water can escape.
> The filter must be in place, or it may lead to leakage..

21



9-Trobleshooting EN

Many occuring problems could be solved by yourself without specific expertise. In case
of aproblem please check all shown possibilities and follow below instructions before
you contact an after sales service. See CUSTOMER SERVICE.

WARNING!

» Before maintenance, deactivate the appliance and disconnect the mains plug from
the mains socket.
» Electrical equipment should be serviced only by qualified electrical experts, because
improper repairs can cause considerable consequential damages.
» A damaged power cable should only be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
» For the safety of the end- user ,self-repair or non-professional repair is not
recommended. Please contact an after sales service.
9.1 Information codes
Following codes are displayed only for information referring to the washing cycle.
No measures must be performed.

Code Message
:25 The remaining wash cycle time willbe 1 hour and 25 minutes.
530 Theremaining wash cycle time including chosen end-time delay will be 6hours and
' 30minutes.
RLED Automatic load detection is working: only in some programmes.
End The washing cycle is finished. The appliance shuts offautomatically.
, Door is closed because of high water level, high water temperature or spinning
Lock
cycle.
OFF The buzzer is deactivated.
on The buzzer is activated.
clok The function keys is closed.The programme changing is invalid.

9.2 Troubleshooting with display code
Problem Cause Solution

*Drainage error, water is not fully drained  « Clean pump filter.

[l ]
Cir FiEr within 6 minutes. * Checkdrain hose installation.

Ec * Lockerror. * Shut the door properly.

+ Water level not reached after 12 minutes. * Make sure that tap is fully opened and
EM water pressure is normal. Check drain

+ Drain hose is self- syphoning. « hose installation.

EB » Water protective level error. » Contact the After sales service.
Many occuring problems could be solved by yourself without specific expertise. In

case of aproblem please check all shown possibilities and follow below instructions

22 before you contact an after sales service. See CUSTOMER SERVICE.
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Problem Cause Solution
F3 » Temperature sensor error. .

Fy + Heating error. .

1 + Motor error. .

FA » Water level sensor error. .

Il [l
F"EréF" '+ Abnormal communication error. .
orrr

9-Troubleshooting

9.3 Troubleshooting without display code

Problem

Washing machine
fails to operate.

Washing machine
will not be filled with
water.

Machine is draining
while being filled.

Drainage failure.

Strong vibration
while spinning.

Operation stops
before completing
wash cycle.

Operation stops for
aperiod of time.

Cause

Programme is not yet started.
Door is not properly closed.
Machine has not been switched on.
Power failure.

Child lock is activated.

No water.

Inlet hose is kinked.

Inlet hose filter is blocked

Water pressure is less than 0.03
MPa.

Door is not properly closed.

Water supply failure.

Height of drain hose is below 80
cm.

Drain hose end could reach into
water.

Drain hose is blocked.

Pump filter is blocked.

Drain hose end is higher than 100
cm above floor level.

Not all transportation bolts have
been removed.
Appliance has no solid position.

Machine load is not correct.
Water or electric failure.

Appliance displays error code.
Problem due to load pattern.

Programme performs soaking cycle.

Contact the After sales service.
Contact the After sales service.
Contact the After sales service.

Contact the After sales service.

Contact the After sales service.

Solution

Check programme and start it.
Close the door properly.
Switch the machine on.

Check power supply.
Deactivate child lock.

Check water tap.
Checkinlet hose.
Unblockinlet hose filter
Check water pressure.

+ Close the door properly.
+ Ensure the water supply.

+ Make sure that drain hose is
properly installed.

« Make sure the drain hose is not
in water.

+ Unblock drain hose.

» Clean pump filter.

+ Make sure that drain hose is
properly installed.

+ Remove all transportation bolts.

» Ensure solid ground and a ev-
elled position.
+ Checkload weight and balance.

« Check power and water supply.

« Consider display codes.
+ Reduce or adjust load.
+ Cancel programme and restart.

23
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Problem

Excessive foam fl-
oats drum and/or
detergent drawer.

Automatic adjust-
ment of washing
time.

Spinning fails.

Unsatisfactory.
washing result.

Washing powder
residues are on the
laundry.

Laundry has grey
patches.

Cause

Detergent is not a appropriate.

Excessive use of detergent.

Washing programme duration will
be adjusted.

Unbalance of laundry.

Degree of pollution does not agree
with selected programme
Detergent quantitiy was not suf-
ficient.

Maximum load has been excee-
ded.

Laundry was unevenly distribu-
tedin the drum.

Insoluble particles of detergent can
remain as white spots on the laun-
dry.

Caused by fats such as oils, creams
or ointments.

@ Note: Foam formation

If too much foam is inspected during spin cycle, motor stops and drain pump will be ac-
tivated for 90 seconds. If that elimination of foam fails up to 3 times, programme ends

without spinning.

EN

Solution

Check detergent recommen-
dations.
Reduce amount of detergent.

This is normal and doesnit af-
fect functionality.

Check machine load and laun-
dry and run a spinning pro-
gramme again.

Select an other programme.

Choose the detergent acc.
to the degree of pollution
and according to manufac-
ture specifications

Reduce loading.

Loose the laundry.

Perform extrarinse.

Try to brush the points from the
dry laundry.

Choose an other detergent.

Pretreat the laundry with a spe-
cial cleaner.

If the error messages reappear even after the taken measures, switch off the appliance,
disconnect the water supply and contact the customer services.

9.4 In case of power failure . .
The current programme and its setting will be saved.
When power supply is restored operation will be re-

sumed.

If a power failure cuts an operating wash programme
door opening is mechanically blocked. To get out any
laundry water level should not be seen in the glassy
porthole of the door. - Danger of burns! Water level
has to be lowered as described in "Pump filter". Not till
then pulllever (A) beneath service flap (Fig. 9- 1) until
door is unlocked by a gentle click. Afterwards refix all

parts.

i)

When the washing machine in a safe state (under the water level below the window along a certain
distance, barrel temperature below 55 [ , the inner barrel did not turn), may unlock the doors of the
machine operation.




EN 10-Installation

10.1 Preparation

» Take the appliance out of the packaging.

» Remove al packaging material including protecting film on cabinet, polystyrene base,
keep them out of childrens reach. While opening the package, water drops may be
seen on plastic bag and porthole. This normal phenomenon results from water tests
inthe factory.

@ Note: Packaging disposal

Keep all packaging materials out of children’s reach and dispose them in an environmen-
tally friendly manner.

10.2 OPTIONAL: Install noise reduction pads 1. 2. 10-1
1.When opening the shrink package,you will find four

noise reduction pads.These are used for reducing 2x —=

noise(Fig. 10-1). 2X ——

2. Lay the washing machine down to its side, port-
hole pointing upwards, bottom side towards op-

3
erator.
1
3. Take out the noise reduction pads and remove the 2
double-sided adhesive protective film;paste around a

the bottom; the noise reduction pads under the w- s Y
ashing machine cabinet as shown in Figure 3(two
longer pads in position 1 and 3, two shorter pads in
position 2 and 4). Finally set the machine upright again.

o

10.3 Dismantle the transportation bolts

The transportation bolts are designed for clamping
anti-vibration components inside the appliance during
transportation to prevent inner damage.

’10-2

U

1. Remove all 4 bolts on the rear side and take out
plastic spacers (Fig. 10-2)(Fig. 10-3).

2. Fillleft holes with blanking plugs (Fig. 10-4)(Fig. 10-5).

10-4

25
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@ Note: Keep in safe place

Keep all parts of the transport protection in a safe place for later use. Whenever the ap-
pliance is to be moved at first reinstall the protection parts.

10.4 Moving the appliance

If the machineistobe movedtoadistantlocation, replace the transportation bolts removed
before installation to prevent damage: The assembly takes place in reverse order.

10-6 % 10.5 Aligning the appliance
Adjust all feet (Fig. 10-6) to achieve a complete level
position. This will minimize vibrations and thus noise
! during use. It will also reduce wear and tear. We recom-
mend to use a spirit level for adjustment. Floor should

be as stable and flat as possible.

1. Loose the locknut (1) by using a wrench.
2. Adjust the high by turning the foot (2).
3. Tighten locknut (1) against the housing.
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10.6 Drain Water Connection

Fix the water drain hose properly to the piping. The hose has to reach at one point a height
between 80 and 100 cm above the appliance bottom line! If possible keep always drain
hose fixed to the clip at the appliance back.

& WARNING!

[Wse only the supplied hose set for the connection.

[NNever reuse old hose sets!

[Only connect to cold water supply.

[—Before connection, check whether the water is clean and clear.

Following connections are possible: 10-7 10-8
10.6.1 Drain hose to sink —

[1Hang the drain hose with the U-support over the
edge of a sink with adequate size (Fig. 10-7).

[Protect the U- support sufficiently against slip-
ping.

10.6.2 Drain hose to waste water connection

[1The internal diameter of the stand pipe with
vent-hole must be minimum 40 mm.

[1Put the drain hose for 80-100mm in the wastew-
ater pipe.

L JAttachthe U-support and secure it sufficiently
(Fig. 10-8).

10-9
10.6.3 Drain hose to sink connection

[1The junction must lie above the siphon.

1A spigot connectionis usually closed by a pad (A). A
That must be removed to prevent any disfunc-
tion (Fig. 10-9).

[1Secure the drain hose with a clamp.

&CAUTION!

[The drain hose should not be submerged in water and should be securely fixed and
leak-free. If the drain hose is placed on the ground or if the pipe is at a height of less
than 80 cm, the washing machine will continuously drain while being filled (self-si-
phoning).

[Drain hose is not to be extended. If necessary contact after sales service.

27
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10-10 10-11 10.7 Fresh Water Connection

A B Make sure that the gaskets are inserted.

PN I5y 5y | 1. Connect the water inlet hose with the angled
@) @ | PR end to the appliance (Fig. 10-10). Tighten the
screw joint by hand.

2. The other end connect to a water tap with a
3/4" thread (Fig. 10-11).

10.8 Electrical Connection

10-12
Before each connection checkiif:
[ Power supply, socket and fusing are appropriate to
— the rating plate.

[IThe power socketis earthed and no multi-plug or
extension are used.

[IThe power plug and socket are strictly according.
Put the plug into the socket (Fig. 10-12).

&WARNING!

[Ensure always that allconnections (power supply, drain and fresh water hose) are firm.
dry and leack freel!

[Take care these parts are never to be crushed, kinked, or twisted.

[If the supply cord is damaged, it must be replaced by the service agent (see warranty
card) in order to avoid a hazard.
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11.1 Additional technical data

Voltage in V
Current in A
Max. power in W

Water pressure in MPa

11.2 Product dimensions

[—[o |

FRONT VIEW

Product dimensions
H Overall height of product mm

W' Overall width of product mm

D5 Overall depth of product
(To main control board size) mm

D1 Overall depth of product mm
D2 Depth of door open mm

D4 Minimum door clearance
to adjacent wall mm

Note: The exact height of your washer is dependent on how far the feet are extended from
the base of the machine. The space where you install your washer needs to be at least

WDN1006
220V to 240V~/50Hz
10
1950
0.03sP<1

D22

D5 D1

WALL TOP VIEW

WDN1006
850
595

559

601
1084

300

30mm wider and30mm deeper than its dimensions.

29
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11.3 Product fiche according to regulation EU No.2019/2014

Trade mark frigor
Model identifier WDN1006
Reted capacity (kg) 10
Energy efficiency class A
Energy consumption washing(KWh*100): " 41
Energy consumption washing 0.725
Rated capacity (KWh):

Energy consumption washing Half(KWh): 041
Energy consumption washing 0.20
Quarter (KWh):

Weighted power consumption of 050
the off mode (W) g
Weighted power consumption of 050
the left-on mode (W) '
Water consumption washing 24
(NEL 2020) (Litre):

Spin-drying efficiency class B
Max. spin speed (rpm) ° 1400
Remaining moisture content (%) ¥ 53.8
Eco 40-60 Programme duration Half (h:min): 178

Eco 40-60 Programme duration

Quarter (h:min): 168
Wash Programme duration Rate

d capacity (h:min): 238
Airborne acoustical noise

(washing/spinning)in dB(A) re 1pW ’ 56/72
Type freestanding

1) Based on 100 standard washing cycles for cotton programmes at 60 °C and 40°C at full and partial load, and
the consumption of the low-power modes. Actual energy consumption willdepend on how the appliance is
used.|

2) Basedon 100 standard washing cycles for cotton programmes at 60 °C and 40°C at full and partial load.
Actual water consumption willdepend on how the appliance is used,

3) Class Gisthe least efficiency and Class A is the most efficient.

4) Basedonthe standard 60 °C cotton programme at fullload and the standard 40 °C cotton programme at
partial load.
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# frigor

Model No.: WDN1006

WDN1006

Company: WhiteAway A/S (DK, SV)
WhiteAway AS (NO)

Phone: +45 70 70 29 29 (DK)
+46 0770-17 10 17 (SV)
+47 21 95 92 08 (NO)

Webside: www.frigor.dk (DK)

www.frigor.no (NO)
www.frigor.se (SV)

Relevant information for ordering spare parts.

WhiteAway A/S (DK, SV)
WhiteAway AS (NO)

Shortest period in which spare parts necessary
to repair the appliance are available.

10 years

Instructions on where to fnd the model
information in the product database, as defned
in Regulation (EU) 2019/2017 using a web link
linking to the model information stored in the
product database, or a link to the product
database and information on how to fnd the
model identifer on the product.

www.frigor.dk (DK)
www.frigor.no (NO)
www.frigor.se (SV)

Note: The above address and contact number are subject to change

without prior notice.

Version: 01-2024




%fl‘igOl‘ WDN1006

Contact information:

WhiteAway A/S
Dusager 12, 8200 Aarhus N
Danmark

www.frigor.dk
www.frigor.no
www.frigor.se

Produced by:

Nine United Trading A/S
Havnen 1, 8700 Horsens
Danmark

0020509869AP

Version: 01-2024




